MINISTERIO DE EDUCACION
CONSULTA INDIGENA DE PROPUESTA DE BASES CURRICULARES
ASIGNATURA DE LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS de
1° a 6° ANO BASICO

INFORME DE DELIBERACION INTERNA

OBJETIVO DEL INFORME DE DELIBERACION INTERNA.

El presente informe es el resultado del trabajo realizado entre el asesor del Pueblo
Mapuche-Williche (Regién de Magallanes y Antartica Chilena) y los representantes
del Pueblo Mapuche-Williche de la Regién de Magallanes y Antartica Chilena
durante la etapa 3 de deliberacion interna. Constituye, por tanto, una propuesta
desde las instituciones representativas del Pueblo. Serd ademas, insumo para el

dialogo con el MINEDUC en la Etapa 4 de la Consulta.

El Informe de deliberacion interna, surge a partir de la revision de la medida a
consultar “Propuesta Bases Curriculares para la Asignatura de Lengua y Cultura

de los Pueblos Originarios de 1° a 6° basico”.



l.  INFORMACION GENERAL

Nombre del Asesor: Marcos Daniel lInao IInao

Perfil del Asesor: Profesor De Historia Y Cs. Sociales Mencién Historia y
Geografia Regional, Licenciado en Educacion.

Region de realizacién de la Deliberacién Interna: Magallanes y la Antértica
Chilena.

Lugar de realizacion de la deliberacion interna: Punta arenas.
Provincias representadas’: Puerto Natales, Punta Arenas.

Fecha de entrega del informe de deliberacién interna®: sabado 13 de octubre
2018.

Cabe destacar que antes de esta jornada Regional de Deliberacion Interna, se

llevo a cabo tres jornadas de propuesta, a partir de discusiones provinciales.

e (09/septiembre/2018 Puerto Natales.
e 15y 16 de Septiembre/2018 Punta Arenas (Grupo 1).
e (06/octubre/2018 Punta Arenas (Grupo 2, asistieron también representantes

de Porvenir y Puerto Williams.

Las fechas antes indicadas son respaldadas mediante lista de asistencia adjuntas

en anexos.

Asi también, mencionar que los/las voceros/as para la etapa IV, esta determinado
por las actas firmadas en etapa de informacion, por ende, se deja en manifiesto
que las personas que firmas en este informe, solo son para dar respaldo del
mismo. Pero no necesariamente seradn las mismas que participen en la etapa

posterior.

! Porvenir y Puerto Williams no cuentan con representantes directos por la dificultad geografica de la regidn,
y con ello la dificultad de conseguir pasajes, asi como por problemas personales.

Sin embargo, al trabajar la medida anteriormente en encuentros provinciales dejan constancia de entregar
su mandato y representatividad al grupo en el cual estuvieron inserto.

* Esta fecha refiere al momento en el que Pueblo recibe el informe por parte del asesor, pero no constituye
necesariamente el informe final que se entregara a la Institucién que convoca la consulta en cuestion.



.  CONSIDERACIONES ESPECIALES PARA LA ASIGNATURA Y PARA EL
DIALOGO CON EL ESTADO:

1. Consideramos que esta asignatura de Lengua y Cultura de los
Pueblos Indigenas, ¢debiera ser obligatoria solo para nifios y nifias
indigenas o debiera ser una asighatura destinada a todos los nifios y
nifias del pais?

Se considera que la asignatura debe ser impartida a todos/as los/las nifios/as del
pais. Este criterio responde a la necesidad de fortalecer principios basicos como:
el respeto vy la valoracion e Inclusion, ademas se considera que estos estan
intrinsecos en el desarrollo de la nifiez, sin embargo, las personas adultas son las

que degeneran esto con los sesgos que arrastran consigo.

Asi como hoy son obligatorias las asignaturas de inglés, francés e incluso se ha
ido incorporando el Chino Mandarin en los establecimientos educacionales.

Desde el Pueblo hay consenso total sobre la propuesta

2. ¢Como podriamos llamar a esta asighatura?
El Pueblo hace el llamado a tener cuidado con la nomenclatura a utilizar. Para ello
se desarrolla la siguiente discusion, en cuanto a definicion de conceptos nos

referimos y como esto puede afectar a los Pueblos.

Pueblo “originario” habla de origen (del latin ad origine) significa [que vive en el
lugar] desde el origen®. Ejemplo: El pueblo Mapuche —Williche, segin esta
definicion, no es originario de Magallanes, pero en su ejercicio y derecho de libre
transito ha llegado al territorio. Sin embargo, su origen ancestral esta en la Region

de los Lagos, principalmente en la zona archipielagica de Chiloé.

* Echegaray, Eduardo (1887). Diccionario general etimolégico de la lengua espafiola. Madrid: José Maria
Faquineto. p. 25. Consultado el 18 de junio de 2016.



“Indigenas” significa ‘poblacion de alli’. Una definicibn mas descriptiva, y no
limitada a los marcos de la etimologia®. En sentido estricto y mas habitualmente,
se aplica la denominacién indigenas a los Pueblos que preservan las culturas
tradicionales. Con este alcance, se denomina indigenas a los grupos humanos

gue presentan caracteristicas tales como:

e Pertenecer a tradiciones organizativas distintas y anteriores al estado
moderno.
e Pertenecer a culturas que sobrevivieron la expansion planetaria de la
civilizacion occidental.
Asi también, se hace mencién a Chile, ya que el pueblo afro descendiente, que
también son de pueblos indigenas, buscan reconocimiento, pero no se debe
incluir en la asignatura, sino, y estrictamente a los que habitaron el territorio

nacional antes de la conformacién del estado Chileno.

Dado lo anterior el nombre para la asighatura es: “Lengua, Cultura y Cosmovision

de los Pueblos Indigenas de Chile”.

En esta propuesta hay consenso total.

3. Otros aspectos a considerar:
SOBRE EL PERFIL DEL EDUCADOR/A:

e Tiene que ser una persona que tenga conocimiento de la lengua, cultura e
identidad de los Pueblos Indigenas.

e No puede ser una persona designada por servicios publicos, privados u
otro tipo sostenedor.

e La persona que imparta los conocimientos debe pertenecer a los pueblos
originarios en cuestiéon y debe acreditar los conocimientos necesarios para

ser educador/a (sera de suma relevancia la expertis adquirida).

* Corry, Stephen (2014). Pueblos indigenas para el mundo del mafiana. Espafia: Circulo Rojo, pp. 49. ISBN
9788490765753



Consideraciones especiales para el educador/a.

Serdn las instituciones representativas de los Pueblos indigenas que
validaran a los Educadoras/as segun su propia forma de organizacion,
dejando en claro que ninguna otra institucion gubernamental o privada
podra generar dicho reconocimiento.

Se creara un registro formal de Educadores/as a nivel nacional, con sus
respectivos antecedentes y disponibilidad de trabajo. Este sera de libre
conocimiento.

Debe poseer las mismas condiciones Yy garantias de contrato de un/a
profesor/a (De acuerdo a horas trabajadas). Ademas considerar beneficios

por zona, reconocimiento profesional, afio de servicios, entre otros

SOBRE LA IMPLEMENTACION DE LA ASIGNATURA:

Debe respetarse la usanza tradicional de ensefianza. (no puede ser
excluyente el no tener cursos o estudios formales).

La educacion tradicional no tiene que institucionalizarle (La
institucionalidad debe adecuarse a la educacion tradicional).

La asignatura debe dar continuidad a los cursos superiores, en el mediano
plazo.

Se espera que la evaluacion de la asignatura sea sumativa (Para dar la
valides que merece la asignatura).

Hay consenso total sobre esta medida

SOBRE LAS BASES CURRICULARES

Una vez estén listas las bases curriculares, procurar que el lenguaje
adoptado en las bases, y planes y programas sea practico y amigable para
las educador/as.



Deben crearse Bases que den continuidad hasta cuarto medio
(Obligatorio).

SOBRE EL ENFOQUE DE CONTENIDOS:

Los pueblos indigenas, son anterior a la conformacion del Estado Moderno.
La historia actual no contempla la historia de los pueblos indigenas. Por
ello, es importante conocer la misma. La historia es contada desde el lado
occidental. Los historiadores regionales, tienen culpa y responsabilidad en
contar la historia sesgada. (Apuntan a Mateo Martinic). Falta dignificar a los
pueblos indigenas. [Antes fuimos indios, hoy indigenas] Para esto hay
gue Hablar con verdad histérica (sin sesgo, politico, religioso, otros...).

Hay que promover valores ciudadanos como: integracion, Respeto y
Valoracion social y cultural.

La Asignatura debe basarse estrictamente en un enfoque de Derechos.

SOBRE LA PROYECCION Y TRASCENDENCIA:

Se sugiere, crear un marco normativo que entregue un certificado formal
(desde las instituciones representativas del Pueblo) para acreditar el nivel
de conocimiento de la Lengua y Cultura de los/las nifios/as indigenas
destacados que hayan cursado la asignatura. Debe existir estandares bien
delimitados y juicio de las instituciones representativas del Pueblo para
acreditar diferentes niveles de logro.

Sin embargo, existird un certificado para todos/as los/as nifios/as que

terminen los cursos en cuestion.

SOBRE LA MEDIDA A CONSULTAR

Se solicita desde los pueblos, una mesa de seguimiento en el proceso que se lleve

en el Consejo Nacional de Educacion para la aprobacion de las bases.



Sobre lo anterior hay consenso total

lll.  PERCEPCION SORBRE LA PROPUESTA DE ASIGNATURA

A) Las Bases Curriculares de la asignatura deben favorecer el desarrollo de

la identidad cultural de los nifios y nifias indigenas.
MUY DE ACUERDO, pero a su vez debe enriquecer el conocimiento de los
nifios/as no indigenas, solo asi se lograra el respeto y valoracion por las Culturas
indigenas. Con esto Ultimo, nuevamente apuntamos a la obligatoriedad para

todos/as los nifios/as del sistema escolar.

B) Las Bases deben atender a las distintas realidades sociolingtisticas de los
Pueblos (por ejemplo, contextos urbanos y no urbanos, con distinto grado
de uso social de lengua).

MUY DE ACUERDO.

C) Los aprendizajes de las Bases deben considerar diferentes
conocimientos, habilidades y actitudes relacionados con la lengua y la
cultura de los Pueblos Indigenas.

MUY DE ACUERDO.

D) La respuesta de Bases Curriculares de esta asignatura responde a las
necesidades e intereses de los estudiantes indigenas.

EN DESACUERDO. Esta responde a la necesidad de toda la ciudadania, por

conocer, respetar y valorar la cultura e identidad de nuestros Pueblos

indigenas.

E) Estima usted que su lengua y cultura puede ser ensefiada a estudiantes
no pertenecientes a su Pueblo indigena.
MUY DE ACUERDO, y solo asi se puede generar un real cambio en la

sociedad. Un cambio que apunte al respeto hacia los pueblos indigenas.



F) Estima usted que la enseflanza de su lengua y cultura debe ser
obligatoria para todos los estudiantes indigenas en establecimientos
educacionales con alta concentracion de la poblacion indigena.

Para todos/as los nifios/as. Haya o no indigenas.

IV. MODIFICACIONES PARA REORIENTAR Y ENRIQUECER LA
PROPUESTA DE BASES CURRICULARES ENTREGADAS POR EL
MINISTERIOR DE EDCACION

Primeramente se menciona que los objetivos de aprendizajes Transversales se

mantienen tal cual se plantea en la propuesta de Bases Curriculares.

Sin embargo, se deja en manifiesto que los valores indigenas apuntan a otras
formas de ver al ser humano o persona y no coinciden con los &animos
competitivos de los establecimientos educacionales, sobre todo si nos enfocamos
en responder a las pruebas estandarizadas que impone el sistema educacional
Chileno.

En segundo lugar se deja en manifiesto que se escogié el nombre idéneo a los

“Ejes™ , quedando de la siguiente forma.

e EJE: lenguay tradicion oral de los pueblos indigenas.
El aprendizaje tradicional ha sido a través de la oralidad y con ello la

transmision de valores y ensefianzas. Es por ello su importancia.

e EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica de los
pueblos indigenas.
Se incorpora territorialidad para diferenciar entre “las fronteras culturales de

las fronteras identitarias; las fronteras de significados de las fronteras de

> Corresponden a tematicas estructurantes de la propuesta curricular y que permiten organizar los Objetivos
de Aprendizaje, visibilizando dimensiones que favorezcan el tratamiento integrado de la lenguay la cultura
de los pueblos indigenas.



sentimientos de pertenencia”®

Asi, en ese contexto es posible aproximarnos al
papel que desempefia la frontera en la naciobn como el abstracto

ideolégico/cultural, y en el Estado como aparato juridico/administrativo.

e EJE: Cosmovision de los Pueblos indigenas.
Se elige este nombre, ya que se asemeja de mejor manera el sentir del Pueblo,
aungque ambos apuntan a lo mismo, de la otra forma que se presenta es mas

bien dirigida a profesores de aula que imparte educacién formal.

e EJE: Patrimonio, Actividades y técnicas ancestrales de produccion e
intercambio.
Se quita el concepto de arte y Tecnologia, ya que no es propio de los pueblos

indigenas, no al menos como se entiende el arte hoy dia.

Sobre lo anterior hay consenso total

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE POR EJE
PRIMER ANO BASICO

Al trabajar de forma integrada los Objetivos de Aprendizaje propuestos, finalizando
el Primer Afo Basico las y los estudiantes seran capaces de:

EJE: lenguay tradicion oral de los pueblos indigenas.

Para este Eje en particular se plantea un disenso en la propuesta, desde 1° a
6° basico, es por ello que quedaran plasmadas las dos visiones a lo largo del

informe.

6 Alejandro Grimson; La nacidn en sus limites. Contrabandistas y exiliados en la frontera Argentina-Brasil
Gedisa, Barcelona (2003)



Contexto de sensibilizacidn sobre la lengua

7

Contexto de rescate y Contexto de

revitalizacién de la lengua | fortalecimientoy

desarrollo de la lengua

Conocer y disfrutar textos orales
breves, propios de la tradicién de los
pueblos indigenas, estableciendo
relaciones con sus propias
experiencias.

Relacionar  con sus propios
conocimientos y  experiencias,
informacioén cultural significativa de
los pueblos, en textos con que
interactla y/o que le son leidos, que
incluyan algunas palabras en lengua
indigena, si corresponde.

Valorar el significado y la
importancia cultural de diferentes
simbolos de la escritura ancestral,
segin el pueblo indigena que
corresponda.

Contexto de Contexto de
sensibilizacidon | “Contexto de sensibilizacion vy | rescate y
sobre la | revitalizacion de la lengua | revitalizacion de la
lengua originaria”®. lengua

Contexto de
fortalecimiento y
desarrollo de la

lengua

lengua, utilizando

Conocer y disfrutar textos orales
breves con los que interactian o son
leidos incorporando palabras vy
conceptos propios que

reconocer sonidos propios

tecnoldgicos y didacticos valorando el

significado e importancia ancestral.

permite
de Ia

recursos

7 Propuesta 1
8 Propuesta 2
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EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica de los pueblos

indigenas.

Describir caracteristicas significativas del territorio y territorialidad ancestral
y actual del pueblo indigena que corresponda.

Valorar la importancia de la memoria familiar de los pueblos indigenas en la
transmision del conocimiento y la cultura.

Conocer y reconocer que los pueblos indigenas poseen un territorio, una

lengua, una historia y una cultura que le otorgan identidad.

Eje: Cosmovision de los pueblos indigenas.

Eje:

Conocer y reconocer la relacion del ser humano con la naturaleza,
considerando el significado espiritual que tiene para los pueblos indigenas.
Escuchar y reconocer que la naturaleza entrega mensajes sobre la
cosmovision que son relevantes para los pueblos indigenas.

Conocer y participar en eventos socioculturales y ceremoniales propios del
pueblo indigena que corresponda.

Identificar los valores y principios personales y familiares de acuerdo a cada

contexto cultural.

Patrimonio, Actividades y técnicas ancestrales de produccion e

intercambio.

Conocer las principales actividades y técnicas de produccién e intercambio
del pueblo indigena, considerando tiempo del afo, territorialidad y otros
aspectos relevantes para la cultura.

Practicar expresiones culturales del pueblo indigena, considerando los
aspectos mas relevantes para la cultura. (se hace la aclaracion de que no
existen acciones artisticas como tal, ya que todos es realizado por
necesidades culturales).

11



SEGUNDO ANO BASICO

Al trabajar de forma integrada los Objetivos de Aprendizaje propuestos, finalizando

el Segundo Afio Basico las y los estudiantes serdn capaces de:

Eje: Lenguay tradicion oral de los pueblos indigenas.

Contexto de sensibilizacién sobre la lengua’ | Contexto de rescate y Contexto de
revitalizacién de la lengua | fortalecimientoy
desarrollo de la lengua

e Disfrutar y comprender textos
orales breves, propios de Ia
tradicion de los pueblos,
reconociendo algunas palabras
en lengua indigena, Si
corresponde, y valorando Ia
importancia que tienen estos
para los pueblos a los que
pertenecen.

e Interactuar con textos escritos en
espafnol que incluyan algunas
palabras en lengua indigena, si

corresponde, comprendiendo
diferentes aspectos de su
contenido.

e Experimentar con la escritura de
palabras en lengua indigena, si

corresponde, considerando
elementos significativos propios
de la cultura.

e Utilizar recursos tecnolégicos
disponibles (TICs) para escuchar y
ver aspectos propios de la cultura
gue corresponda.

? Propuesta 1
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Contexto
sensibilizacion

sobre la lengua

de

“Contexto de sensibilizacion y

revitalizacion de la lengua

originaria”®.

Contexto de rescate y
revitalizacion de la

lengua

Contexto

fortalecimiento

desarrollo

lengua

de

de

Y

la

Conocer vy disfrutar textos
orales breves con los que
interacttan o son leidos
incorporando  palabras vy
conceptos propios que
permite reconocer sonidos
propios de la lengua,
utilizando recursos
tecnolégicos y  didacticos
valorando el significado e

importancia ancestral.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica de los pueblos

indigenas.

e Reconocer y respetar espacios significativos presentes en la territorialidad

ancestral y actual, valorando la importancia que tienen en la visién de

mundo de cada pueblo indigena.

e Conocer y valoras diferentes aspectos historicos y culturales de los pueblos
indigenas, rescatando elementos tanto del pasado como del presente,
comprendiendo que ello contribuye a la construccion de la identidad de las

personas.

10 Propuesta 2
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Eje: Cosmovision de los pueblos indigenas

e Conocer y reconocer la presencia y significado de elementos y simbolos,
espirituales, naturales y césmicos, en el contexto familiar y comunitarios.
e Conocer y reconocer la relacibn que se establece entre los pueblos

indigenas y la naturaleza, que permite desarrollar actividades productivas
propias de cada cultura.

e Conocer y participar en eventos socioculturales y ceremoniales propios del
pueblo indigena que corresponda, considerando sus convenciones
sociales, momentos y espacios rituales.

e Comprender los valores sociocomunitarios presentes en las relaciones de

convivencia familiar y comunitaria.

Eje: Patrimonio, Actividades y técnicas ancestrales de produccion e

intercambio.

o Interactuar y experimentar con técnicas y actividades propias del pueblo
indigena, considerando su vinculacién con los valores culturales del
pueblo que corresponda.

o Realizar diversas expresiones culturales propias del pueblo indigena de
forma significativa, respetando las convenciones sociales, los momentos

y espacios pertinentes.

TERCER ANO BASICO

Al trabajar de forma integrada los Objetivos de Aprendizaje propuestos, finalizando

el tercer afo basico las y los estudiantes seran capaces de:

Eje: Lenguay tradicion oral de los pueblos indigenas.

14



Contexto de sensibilizacidn sobre la lengua

11

Contexto de rescate y
revitalizacién de la lengua

Contexto de
fortalecimiento y
desarrollo de la lengua

Disfrutar y comprender textos
orales breves, propios de Ila
tradicion de los pueblos,
reconociendo algunas palabras en
lengua indigena, si corresponde, y
estableciendo relaciones con sus
propios conocimientos y los de

otros.

Comprender textos breves que
incluyan algunas palabras en
lengua indigena, si corresponde,
relacionando informacién del
texto con sus propios
conocimientos, experiencias,

emociones y sentimientos.

Experimentar con la escritura de
palabras en lengua indigena, si
corresponde, que sirvan para

nombrar y caracterizar.

Utilizar recursos tecnoldgicos
disponibles (TICs) para expresar
ideas, hechos o sentimientos, a
partir de creaciones
audiovisuales o escritas, referidas

a elementos de la cultura

" Propuesta 1
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indigena, que contengan algunas

palabras en lengua, si

corresponde.
Contexto de Contexto de rescate y | Contexto de
sensibilizacion “Contexto de sensibilizacion y | revitalizacion de la | fortalecimiento vy
sobre la lengua revitalizacion de la lengua | lengua desarrollo de |Ia

. e e 12
originaria”™". lengua

Conocer vy disfrutar textos
orales breves con los que
interacttan o son leidos
incorporando  palabras vy
conceptos propios que
permite reconocer sonidos
propios de la lengua,
utilizando recursos
tecnolégicos y  didacticos
valorando el significado e

importancia ancestral.

2 Propuesta 2
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Eje: Territorio, territorialidad, identidad y memoria historica de los pueblos

indigenas.

Reconocer y Comprender la interrelacion que establece el pueblo indigena
que corresponda entre el territorio ancestral y actual, la vida espiritual,
festividades, actividades productivas y otras, que sean significativas para la
comunidad.

Reconocer y Comprender aspectos centrales de la historia del pueblo
indigena, valorando la importancia que tiene para la comprension de su
presente y la construccion de su futuro.

Reconocer y Comprender que los pueblos indigenas tienen una cultura

viva, que contribuye a enriquecer la cultura de su localidad y del pais.

Eje: Cosmovision de los pueblos indigenas

Eje:

Reconocer y comprender las nociones de tiempo y de espacio desde la
concepcion propia del pueblo indigena que corresponda.

Comprender la cultura y técnicas ancestrales como practicas posibilitadoras
de dialogo armonico con la naturaleza.

Comprender las normas de comportamiento propias de las actividades
espirituales y socioculturales considerando su significado cultural y
cosmogonico del pueblo indigena que corresponda.

Comprender la vida en armonia y sus manifestaciones de interdependencia

entre la naturaleza y el ser humanos.

Patrimonio, Actividades y técnicas ancestrales de produccion e

intercambio.

Practicar algunas actividades y técnicas ancestrales de produccion, propias
del pueblo indigena, estableciendo relaciones con la vida natural, familiar y

comunitaria.

17



e Expresarse mediante creaciones que utilicen la sonoridad y visualidad

propias del pueblo indigena, dando cuenta de la relacion con la naturaleza y

los otros.

CUARTO ANO BASICO

Al trabajar de forma integrada los Objetivos de Aprendizaje propuestos, finalizando

el Cuarto Afio Basico las y los estudiantes seran capaces de:

Eje: Lenguay tradicion oral de los pueblos indigenas.

Contexto de
sensibilizacion sobre la
lengua

Contexto de rescate y revitalizacion de la
lengua

Contexto de
fortalecimiento y
desarrollo de la lengua

e Comprender textos breves que
incluyan palabras o expresiones
en lengua indigena, planteando y

fundamentando opiniones
respecto de su contenido cultural,
utilizando la lengua Si
corresponde.

e Desarrollar la escritura para
transmitir mensajes que incluyan
expresiones o frases en lengua
indigena, si corresponde, en
diversas situaciones del medio
natural, social y cultural.

e Reconocer y representar
expresiones de la lengua indigena en
contextos artisticos y de produccion
ancestral (textileria, alfareria, entre
otros), valorando su importancia
para la identidad del pueblo que
corresponda.

o Utilizar recursos tecnoldgicos
disponibles (TICs) para contar y

B Propuesta 1
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comunitaria,

registrar experiencias cotidianas y
significativas de la vida familiar y

expresiones o frases en lengua
indigena, si corresponde.

incorporando

Contexto de
sensibilizacion

sobre la lengua

“Contexto de sensibilizacion y

revitalizacion de la lengua

originaria”*®.

Contexto de rescate y
revitalizacion de |la

lengua

Contexto

fortalecimiento

desarrollo

lengua

de

de

Y

la

Conocer vy disfrutar textos
orales breves con los que
interacttan o son leidos
incorporando  palabras y
conceptos propios que
permite reconocer sonidos
propios de la lengua,
utilizando recursos
tecnolégicos y  didacticos
valorando el significado e

importancia ancestral.

Eje: Territorio,

indigenas.

territorialidad, identidad y memoria historica de los pueblos

e Comprender la organizacion territorial ancestral y actual del pueblo indigena

gue corresponda, valorando que ella forma parte de una cultura y de una

forma de establecer vinculos con el espacio natural y social.

1 Propuesta 2
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e Describir aspectos historicos relevantes de la organizacion politica y
sociocumunitaria del pueblo indigena, estableciendo elementos de cambio y
continuidad con el presente.

o Reflexionar sobre la identidad del pueblo indigena que corresponda y los
aspectos que han contribuido a formarla, comprendiendo que las

identidades son dinamicas.

Eje: Cosmovision de los pueblos indigenas

e Comprender las diferentes formas de concebir el origen del mundo, a través
de relatos fundacionales del pueblo indigena que corresponda.

e Comprender que los saberes y conocimientos se construyen y validan en
los Pueblos Indigenas, considerando la relacion arménica con la naturaleza.

e Analizar y comprender la importancia y sentido de los elementos vy
discursos presentes en las practicas ceremoniales y socioculturales del
pueblo indigena que corresponda.

e Reconocer la importancia de los valores y principios en la formacion de una

persona integra, segun la concepcién de cada pueblo indigena.

Eje: Patrimonio, Actividades y técnicas ancestrales de produccion e

intercambio.

e Comprender que las técnicas y actividades de produccion poseen
conocimientos astronémicos, simbdlicos, mateméticos, espaciales, entre
otros, que dan cuenta de los saberes propios de los pueblos.

e Aplicar aspectos de la cosmovision en producciones propias del arte del

pueblo indigena que corresponda de manera significativa y contextualizada.
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QUINTO ANO BASICO

Al trabajar de forma integrada los Objetivos de Aprendizaje propuestos, finalizando

el Quinto Afo Basico las y los estudiantes seran capaces de:

Eje: Lenguay tradicion oral de los pueblos indigenas

Contexto de Contexto de rescate y revitalizacion de la Contexto de

sensibilizacidn sobre la lengua fortalecimiento y

lengua desarrollo de la lengua
Disfrutar y comprender relatos

fundacionales o cosmogonicos de diferentes
pueblos indigenas en Chile, explicando a
partir de algunas expresiones en lengua
indigena, si corresponde, la importancia que
tienen estos relatos para los pueblos a los
gue pertenecen.

¢ Desarrollar didlogos y exposiciones breves
referidas a distintos aspectos de la propia

cultura, incorporando vocabulario
pertinente en lengua indigena, si
corresponde.

e Comprender textos propios de su cultura,
referidos a la realidad familiar, local y
territorial, analizando elementos
significativos de la cultura y reconociendo
palabras y expresiones en lengua indigena, si
corresponde.

e Desarrollar la escritura para transmitir
mensajes que incluyan frases y oraciones
breves en lengua indigena, si corresponde,
en diversas situaciones del medio natural,
social y cultural.

® Reconocer los usos de la lengua indigena
en los espacios sociales o comunitarios,
valorando su importancia para la identidad
del pueblo que corresponda.

o Utilizar recursos tecnoldgicos disponibles

B Propuesta 1
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(TICs) para registrar y

indigena, si corresponde.

personales o acontecimientos de la vida
comunitaria, y describir practicas culturales,
incorporando frases y oraciones en lengua

narrar situaciones

Contexto de
sensibilizacion

sobre la lengua

“Contexto de sensibilizacion y

revitalizacion de la lengua

originaria”®.

Contexto de rescate y
revitalizacion de |la

lengua

Contexto

fortalecimiento

desarrollo

lengua

de

de

Y

la

Conocer vy disfrutar textos
orales breves con los que
interacttan o son leidos
incorporando  palabras y
conceptos propios que
permite reconocer sonidos
propios de la lengua,
utilizando recursos
tecnolégicos y  didacticos
valorando el significado e

importancia ancestral.

Eje: Territorio,

indigenas.

territorialidad, identidad y memoria historica de los pueblos

e Reflexionar sobre la importancia del territorio para la visiéon del mundo y las

identidades en los distintos pueblos indigenas.

te Propuesta 2
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Reflexionar sobre aspectos centrales de la historia de otros pueblos
indigenas, comprendiendo elementos comunes y diferencias con la historia
del pueblo que corresponda.

Valorar la existencia de diferentes pueblos indigenas y sus lenguas dentro

del territorio chileno, favoreciendo el dialogo intercultural.

Eje: Cosmovision de los pueblos indigenas

Eje:

Analizar relatos fundacionales de diferentes pueblos indigenas en Chile,
considerando las diferentes formas de comprender el origen del mundo y su
ordenamiento.

Valorar la existencia de personas que portan saberes y conocimientos
ancestrales que relevan la vision de mundo propia de cada pueblo indigena.
Analizar diferentes eventos socioculturales y ceremoniales de distintos
pueblos indigenas en Chile.

Comparar los valores espirituales y comunitarios de los diversos pueblos

indigenas en Chile y su aporte a la sociedad chilena.

Patrimonio, Actividades y técnicas ancestrales de produccién e

intercambio.

Valorar las técnicas y actividades de produccién, asi como las personas
qgue las realizan, considerando su importancia para la permanencia y
proyeccion material y cultural del pueblo indigena en equilibrio con la
naturaleza.

Expresarse mediante manifestaciones artistico-cultural, valorando su
importancia como medio para comunicar la cosmovision del pueblo

indigena y mantener viva su cultura.
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SEXTO ANO BASICO

Al trabajar de forma integrada los Objetivos de Aprendizaje propuestos, finalizando

el Sexto Ao Bésico las y los estudiantes seran capaces de:

Eje: Lenguay tradicion oral de los pueblos indigenas.

Contexto de Contexto de rescate y revitalizacion de la Contexto de
sensibilizacidn sobre la lengua “’ fortalecimiento y
lengua desarrollo de la lengua

e Disfrutar y comprender diferentes
historias y experiencias, relacionadas
con algin evento sociocultural o
espiritual de otros pueblos y culturas
significativas para su contexto,
reflexionando y usando la lengua
indigena en funciones sociales
basicas.

e Expresar el andlisis de diferentes
aspectos socioculturales y
espirituales de los distintos pueblos
indigenas en Chile y de otras
culturas significativas para su
contexto, incorporando vocabulario
pertinente en lengua indigena.

e Comprender textos escritos propios
de otras culturas, interpretando
elementos significativos de la cultura
presentes en los textos leidos vy
valorandolos como fuentes
significativas de  conocimiento,
expresandose en funciones sociales
basicas en su lengua indigena.

e Desarrollar la escritura de oraciones
y textos breves en lengua indigena,
en diversas situaciones del medio
natural, social y cultural, en
diferentes temporalidades.

v Propuesta 1
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Explicar el sentido de |Ia
revitalizacién y/o fortalecimiento de
su lengua, reconociendo
neologismos y préstamos linglisticos
gque le permiten expresarse y
comunicar sus ideas.

Producir creaciones audiovisuales o
escritas, incorporando frases y
oraciones en lengua indigena, si
corresponde, utilizando recursos
tecnoldgicos (TIC's) disponibles, para
contar o referirse a situaciones
personales o acontecimientos del
entorno, y a distintos ambitos de la
vida familiar y/o comunitaria,
considerando espacios rurales o
urbanos.

Contexto
sensibilizacidn

sobre la lengua

de

“Contexto de sensibilizacion y

revitalizacion de la lengua

originaria”®®.

Contexto de rescate y
revitalizacion de la

lengua

Contexto

fortalecimiento

desarrollo

lengua

de

de
y

la

Conocer vy disfrutar textos
orales breves con los que
interacttan o son leidos
incorporando  palabras vy
conceptos propios que
permite reconocer sonidos
propios de la lengua,
utilizando recursos
tecnolégicos y  didacticos
valorando el significado e

importancia ancestral.

18 Propuesta 2
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Eje: Territorio, territorialidad, identidad y memoria historica de los pueblos

indigenas.

EJE:

Reflexionar sobre los distintos procesos que han afectado el territorio
ancestral y actual de los pueblos indigenas, comprendiendo sus
consecuencias sobre la situacion actual de los distintos pueblos.

Valorar la memoria histérica de los pueblos indigenas, como portadoras de
una vision del pasado, del presente y que proyecte una re significacion de
la historia nacional.

Contrarrestar la relacién entre la cultura global, la cultura de los pueblos
indigenas de Chile, desde la perspectiva de la interculturalidad. (Se hace

alusién a las poblaciones migrantes)
Cosmovision de los pueblos indigenas

Valorar las distintas formas de concepcion de mundo de los diferentes
pueblos indigenas en Chile, considerando las significaciones propias que
explican y le dan sentido en cada cultura.

Analizar la importancia de la relacibn armonica, fisica y espiritual de uno
mismo Yy la naturaleza, considerando la vision de los pueblos indigenas de
Chile.

Valorar la importancia de las actividades espirituales y socioculturales de
distintos pueblos indigenas en Chile, como una forma de mantener el
equilibrio entre el ser humano, la naturaleza y el cosmos.

Valorar la importancia de la formacién de una persona integra segun la
concepcién de cada pueblo indigena de Chile en tensién con otros sistemas
de valores presentes en la sociedad global.
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Eje: Patrimonio, Actividades y técnicas ancestrales de produccion e

intercambio.

e Valorar la importancia de algunas técnicas y actividades de producciéon de
otros pueblos indigenas, considerando semejanzas y diferencias con las
propias.

e Valorizar, mediante distintas expresiones culturales propios de su pueblo,
las posibilidades que esta ofrece para dialogar con otras culturas de Chile
significativas para su contexto, considerando los sentidos que estos le

otorgan.
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A continuacién firman las personas que participaron integramente del

proceso de deliberacion interna y cuyo producto 7‘ser\{iré‘ de insumo para la
etapa IV del proceso de Consulta.
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